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1. Uvod

1.1 Manual
Manual poppisuje vSetko vybavenie, ktoré je dostupné pre Flow2 sedacku. VSetky funkcie nemsuia byt dostupné pre

model, ktory sa in$taluje vo vaSom dome.

Terminy ,,vlavo” ,,vpravo” ,predna ast” ,,zadna ast” su pouzivané na pomenovanie Spcifickych Casti sedacky.
Referencny bod je vzdy z pozicie Vas, ako uzivatela, sediaceho na sedacke.

Viyrazy ,,parkovaci bod” a ,,bod nabijanie” zvy&ajne odkazuju na rovnaku Cast. Pri odkazovani na proces,,parkovania”,
sa vyuziva termin ,,parkovaci bod”. Pri odkazovani na proces ,,nabijania” sa vyuziva termin ,,bod nabijania”.

1.2 Symboly
@ , “VYSTRAHA” znamenda moznost zranenia alebo smrti, ak
VYSTRAHA nie sa nepostupuje podra instrukcii.
A “UPOZORNENIE” znamena, ze moznost poskodenia
UPOZORNENIE zariadenia, ak sa nepostupuje podla instrukcii
POZNAMKA “POZNAMKA” je pouzita pre dodatoéné informacie

1.3 Uéel pouzitia

Sedacka bola navrhnuta pre prepravu jedného ¢loveka hore a dole schodmi. Sedacku je mozné pouZzit na priamom aj
zakrivenom schodisku. Sedacka je urCend len pre pouZitie vo vnutri.

Sedacka je vybavena elektrickym motorom, ktory je pohafany dobijatelnymi batériami v kryte motora. Batérie sa
nabijaju v bode nabijania na vrchu alebo spodku schodov alebo na medziposchodi. Moznostou je tiez nabijanie batérie
v pridanom bode nabijania.

‘: POZNAMKA:

Iba RF modely: Riadiaca jednotka laktovej opierky vyuziva batérie 2 C/R14, ktoré sa z ¢asu na ¢as musia vymenit. Pozri
Cast 5.2. ,,Vymena batérie”.

Sedacku je mozné ovladat 2 sposobmi:

Pocas sedenia na sedacke, pouzite riadiace prvky laktovej opierky na vrchu jednej z opierok.

V pripade, Ze sedacka nie je na pozadovanom mieste, pouZite ,,call-and-park” (zavolanie-zastavenie) stanice na vrchu
alebo spodku schodov.



2. Bezpecénost’

2.1 Bezpeénostné upozornenia

ThyssenKrupp Accessibility BV nie je zodpovedné za zranenie alebo poskodenie spdsobené nedorzanim
bezpecnostnych upozorneni v manualy.

2.1.1 Uzivatel

«  Pred pouzitim sedacky si pre€itajte pozorne manual. PouZite sedacku iba v pripade, Ze poznate
bezpec€nostné upozornenia a navod na obsluhu.

+  Autorizovany technik vam predvedie ako sa sedacka ovlada. Nevahajte sa technika spytat' na vietky vaSe
otazky. Pred pouzitim sedacky sa uistite, ze rozumiete vSetkym postupom.

+  Manual uchovavajte v blizkosti sedacky pre fahku orientaciu. UloZte si telefonny kontakt na servisné
centrum vo svojom telefone alebo v jeho blizkosti.

+  Sedacka je uréena na pouzitie len dospelymi osobami, ktoré si precitali a riadne pochopili manual.
*  Neplnoleti a uzivatelia s mentélnym postihnutim mézu sedacku pouzit len pod dohfadom.

«  UdrZujte deti v dostatoénej vziadelnosti od sedacky. Nedovolte detom hrat sa so sedackou.

*  Nepouzivajte sedacku na presun viac ako jednej osoby sucasne.

*  Nepouzivajte sedacku ak vasa hmotnost prevySuje maximalnu nosnost: 125 kg.

2.1.2 Schody a sedacka
+  Nepouzivajte sedacku v pripade poZziaru alebo v blizkosti vybusnych materialov.
+  Nedovolte aby sa sedacka dostala do kontatku s vodou alebo vihkostou.
*  Nepouzivatje sedacku na prepravu zvierat. DrZte zvieratd mimo schodov a sedacky.
+  Nepouzivajte sedacku na prepravu veci. Drzte veci mimo schodov a sedacky.

*  Pred pouzitim skontrolujte schody a sedacku. Pouzite sedacku len v pripade, ak sa na schodoch
nenachédza Ziadna prekézka. Uistite sa, Ze sa na drahe nenachédzaju Ziadne prekazky.

+ Uistite sa, ze sa volné obleCenie nezachyti o pohyblivé Casti sedacky.

+ Nestojte, ale vZdy sedte na sedadle.

«  Vzdy zapinajte bezpe€nostny pas.

+  Sedte rovno poCase celého presunu. Nenaklanajte sa dopredu ani dozadu. Nerobte Ziadne zbytoné pohyby.
+  Majte polozené ruky a dlane na opierke ruk.

+  Nohy majte polozené na opierke ndh. Dajte pozor, aby Vdm nohy neprecnievali cez tuto opierku.

+  Nezosadajte zo sedacky na schodoch ani v pripade poruchy. Zosadnite zo sedacky len v ,,parkovacich”
bodoch.

+  Pri skladani alebo roskladani akychkolvek Casti sedacky budte opatrny.
+  NesnaZte sa fyzickou silou prindtit sedacku k pohybu.

+  Odstavte sedacku v ,,parkovacom” bode, aby ste sa uistili, Ze batérie budu nabité. Sedacka zastavi, ked
pride do bodu ,,parkovania”. Ak sedacku neodstavite v bode parkovania, nepreru$ovany zvuk upozorni na
moznost vybitia batérii.

+  Nezvyc€ajné zvuky alebo vibracie okamZite nahlaste svojmu dodavatelovi.

«  Pakovy ovladac sluzi tiez ako pohotovostné zariadenie, v pripade pohotovosti odstrarte pakovy ovladac z
riadiacej jednotky na operadle ruk. Sedacka nebude fungovat v pirpade odstranenia pakového ovladaca.

«  UdrZujte napajaci kabel pripojeny k zastréke, aby ste zabezpecili, Ze batérie zostanu nabité a sedacka tak
pripravena na pouZitie.



2.1.3 Udrzba

Viykonavajte (idrzbu len podla popisu v manualy. Vid kapitola 5 ,,Udrzba”
Udrzbu a opravu, ktora nie je popisana v manualy moze vykonavat len autorizovany technik.

Nerozoberajte ani neopravujte sedacku sami. Vymenu alebo opravu Casti sedaCiek prenechajte na
autorizovaného technika.

Nijakym spdsobom neupravuijte sedacku.
Neodstranujte zo sedacky nélepky, etikety, datumové Stitky ani Stitky s varovanim.

V pripade podozrenia, ze je sedacka poSkodena a to by mohlo viest k zraneniu alebo usmrteniu,
nepouzivajte sedacku a okamzite kontaktujte ThyssenKrupp Accessibility BV.

*  Pre Severn Ameriku: Viykonavajte pravidelné testy a indpekcie podfa ASME A18.1 -2005: Bezpecnostné Standardy
pre schodiskové ploSiny a sedacky.



3 Popis
3.1 Sedacka

w

1. Sedadlo

2. Opierka chrbata

3. Operadla rak

4. Riadiaca jednotka na opierke ruk
5. Opierka n6h

6. Packa na opierku noh

7. Bezpelnostny pas

8. Kabina motora

9. Datumovy stitok

10. Stitok s varovanim

18. Elektronické nastavenie vysky/ Hlavny vypina¢ (Vid East
3.2.3 “Elektrické nastavenie vysky/ Hlavny vypinag)

3.2 Ovladanie

3.2.1 Riadiaca jednotka na ruénej opierke

Pocas sedenia na sedacke pouzivajte na ovladanie riadiacu jednotku na operadle. Riadiaca jednotka je pripojena k

operadlu ruky bliZ8ie spodnej Easti schodov.

1. Pripojte joystick do
riadiacej jednotky na
opierke

2. Pre pohyb sedacky
stlacte a drZte joystick
smerom do lava alebo
do prava.

3. Pre zastavenie sedacky
pustite iovstick

11
Joystick

12 stavu poziciu sedacky.

Ukazovatel | Ukazovatel stavu zobrazuje

Vid kapitolu 6. “Signaly”.

~ .

POZNAMKA

Pouzivatje len velky joystick v riadiacej jednotke
operadla. NepouZivajte maly joystick v riadiace;
jednotke operadla.

Sedacka sa pohybuije len ak je aktivovany joystick na
riadiacej jednotke operadla.

Riadiaca jednotka operadla ma prednost pred
nastupnymi a parkovacimi stanicami (v pripade, ze
je joystick pripojeny k riadiacej jednotke operadia )

I~




3.2.2 Privolavacie zariadenie

V pripade, Ze nesedite na sedacke, pouzitie na jej posunutie privolavacie zariadenie. PrivolavaCe si umiestnené na
vrchnej a spodnej Casti schodiska. MoZnostou je tieZ umiestnenie privolavaca na medziposchodi s parkovacim bodom.

Privolava¢
) . VloZzte klu¢ do privolavaca.
- 14 KIu¢
B4
i P 1. Pre privolanie sedacky
k vam stlaéte a drzte
15 Tladidlo privolania tlacidlo.
2. 2Po zastaveni sedacky
pustite tladidlo
1. Pre posun sedacky do
najblizSieho
. . parkovacie bodu
16 | Parkovacia stanica stlacte a drzte Hacidlo.
- 2. Po zastaveni sedacky
—— [l ——~m pustite tlacidlo
: —-] I’__ _:',‘ !
el l besidy, Ukazovatel stavu
R | 17 Ukazovatel stavu zobrazuje poziciu sedacky.
Vid kapitolu 6 . ,,Signaly”
-
- 4 P POZNAMNKA
* Sedacka sa pohybuje len ak je kiu¢ umiestneny v
, privolavagi.

* Riadiaca jednotka operadla ma prednost pred nastupnymi a
parkovacimi stanicami (v pripade, Ze je joystick pripojeny k
riadiacej jednotke operadla )



3.2.3 Elektrické spustanie / Hlavny vypinac¢
Elektrické spustanie a hlavny vypina¢ predstavuje jedno zariadenie s dvomi odliSnymi funkciami.

xr
A

3 V pripade poruchy a zastavenia sedacky pocas cesty pouzite
elektrické spustanie na posun sedacky.
1. Potiahnite a drZte spustanie kym sedacka zostlpi niZSie.
2. Drite elektrické spustanie do vtedy, kym sedacka nepride
do bodu parkovania.

3. Pre zastavenie sedacky uvolnite elektrikcé spustanie.

;- 18  Elekiricke
- A spulstanie

e o Pri tahani elektrického spustania netahajte nadmernou

UPOZORNENIE

silou
{‘ o Drzte elektrické spustanie do vtedy, kym nie je Uplne
umiestnené v kryte motora.



Hlavny
vypina¢

PouZite hlavny vypina¢ na vypnutie
sedacky ak sa nepouZiva dva
tyzdne.

1.

2.

Stlacte hlavny vypinac pre
vypnutie sedacky

Potiahnite hlavny vypinac pre
zapnutie sedacky

UPOZORNENIE

Pri stlaCani alebo tahani
vypinaca nepouzivatje prilis
vela sily

Na vypnutie a zapnutie
sedacky pouzivatje iba hlavny
vypinac. Nevytahuijte hlavny
vypinaczo zastrcky.

19

Ukazovatel
stavu

U

kazovatel stavu zobrazuje poziciu

sedacky. Vid kapitola 6 ,,"Signély”

A\

UPOZORNENIE

V pripade nidze pouzivatje iba elektrické spustanie na
zostupenie sedacky dole ( napr. ak su batérie v riadiacej
jednotke na operadle vybité)




3.3 Volitelné funkcie

3.3.1 Pomocna riadiaca stanica

Pomocna riadiaca stanica umozni pomocnikovi posunut sedacku zatial ¢o uzivatwl sedi na sedadle.

_Ql.‘_: 20 | Pomocna riadiaca stanica
y , Stlaéte a drte tlagidlo pre
v zvySenie alebo zniZzenie
L] 21 | Kiue sedacky zatial' ¢o uzivatel
= sedi na sedadle
o |7
Stlacte a drzte tlacidli pre
Tlacidlo na zvySenie a znizenie
22 . . 8 e .
vystupanie sedacky zatial' Co uzivatel
sedi na sedadle
Stlaéte a drzte tlacidli pre
tlagidlo na zvySenie a zniZzenie
23 L . R ,
zostupenie sedacky zatial' o uZivatel
_ sedi na sedadle
ras i
—
Ukazovatel Ukazovatel stavu zobrazuje
IIJ y = 24 | e poziciu sedaiky. Vid kapitola
r r 6 ,,"Signaly”




3.3.2 Otocné sedadlo

Pre bezpecné a lahké sadnutie si a postavenie sa, moye byt sedacka nainstalovana s manualnym alebo automatickym
otoénym sedadlom.

3.3.2.1 Manualne oto¢né sedadlo

Pred tym ako si sadnete alebo sa postavite, méZete otoCit sedadlo na urovni vrchného poschodia smerom k vystupu. S
manualne otoCnym sedadlom méZzete pri vystupnej stanici otocit sedacku o 70°. Sedackou nemdzete pohnat pokial
nebude spéat v pozicii na presun ( t.j. 90° uhol ku schodom).

@ VYSTRAHA

Pred sadnutim si alebo postavenim sa, uzamknite oto¢né sedadlo.

T D4 TR, T —— 1. Pre odomknutie sedadla
potiahnite pac¢ku smerom

hore.
l l Manualne 2. Otocte sedadlo smerom k
2 TR — ) 25 otocné vystupu na arovni
rx3 : e sedadlo vrchného poschodia

3. Zatlaéte packu smerom
dole pre uzmknutie
sedadla.

3.2.2.2 Automaticky otocné sedadlo

A Schodiskova sedacka je vybavena patentovanou technoldgiou ,, ASL". ASL znamena ,,”Advanced
Swivel and Leveling” (PokroCilé ot&Canie a vyrovnavanie) a ota¢a sedadlo pri presune smerom hore
m alebo dole schodmi. Technoldgia ponuka uZivatelovi miximalne pohodlie. Otacanie sedadla je
individuélne naprogramované tak, aby mal uzivatel pri sedeni vzdy tu najlepSiu moznu polohu.
Suéasné pohyby ota¢ania a vyrovnévaci modul udrzuju sedadlo v horizontalnej polohe nezavisle od
uhlu, pod ktorym draha stupa alebo klesa. Vylu€uju sa tak pridavné zastavenia a otaCavé pohyby pocas jazdy. Rotacia
sedadla na vrchnej a spodnej Easti schodiska ulah€uje vysadnutie a zosadnutie zo sedacky. S ASL technoldgiou méze
byt sedacka nainstalovana na malych a Uzkych schodiskach tak, Ze to neobmedzi pohyb inej osoby po schodoch.
Uprava schodiska tak nie je potrebna.

Pred tym ako si sadnete alebo sa postavite, sedadlo sa automaticky oto¢i poZadovanym smerom pomocou ovladania

riadiacou jednotkou na opierke alebo privoldvac¢om. Sedadlo sa tieZ méZe otocit smerom dozadu pri presune hore
schodmi a smerom dopredu pri presune dole schodmi.

10



Priklady:

Sadnutie si

Prichod na vrchnU alebo spodnu Cast schodiska

3.3.3 Pas na nohy pre zdravotne postihnuté osoby

oo

N

ook w

Pre zaparkovanie a oto¢enie sedacky do
poZadovanej pozicie sltaéte privolavacie tlagidlo na
privolavaci.

RozloZte sedadlo.

Sadnite si na sedadlo.

Zapnite si bezpecnostny pas.

Pre pohnutie sedacky stlacte a drzte joystick na
riadiacej jednotke rucnej opierky smerom dolava
alebo doprava. Sedadlo sa automaticky otoci spat do
pozicie presunu a zacne sa hybat.

Po prichode na vrchnu alebo spodnu ¢ast schodiska
sltadte a drzte joystick na riadiacej jednotke ruéne;
opierky smerom dolava alebo doprava. Sedadlo sa
automaticky oto€i.

Ked poCujete zvukovy signél, ovolnite joystick na
riadiacej jednotke runej opierky.

Odopnite bezpec€nostny pas.

Postavte sa zo sedadla.

ZloZte sedadlo.

Pre zaparkovanie sedacky do parkovacieho bodu
stlacte parkovacie tla¢idlo na privolavaci.

Schodiskova sedatka mbdZe byt vybavenad pasom na nohy pre zdravotne postihnuté osoby.

Pas na nohy pre zdravotne postihnuté

26 osoby

11




4. Pouzitie

12



4.2 Presun so schodiskovou sedackou

A UPOZORNENIE

Pre bezné pouzitie neodstranujte joystick z riadiacej jednotky na opierke ruk. Odstrarite joystick z riadiacej
jegnoﬂzy ruCnej opierky len v pripade nudze. Schodiskové sedacka nefunguje pokial je joystick odstraneny z riadiacej
Jednotky.

1. Pre pohyb sedacky stlacte a drzte joystick na riadiace] jednotke ruénej opierkY( smerom dolava alebo doprava.
Ukazovatel stavu na riadiacej jednotke ruénej opierky zobrazuje poziciu sedacky. Vid. kapitola 6 ,,Signaly”

POZNAMKA

Sedacka sa pri uvolneni joysticku okamzite zastavi. Ukazovatel stavu na riadiacej jednotke rucnej
opierky sa vypne. Znovu méZete so sedackou pohnut az po kratkom Case.

2. Sedacka zastavi len na parkovacich bodoch. Pre opatovny pohyb seda&ky, uvolnite joystick a potom ho stlacte a

drzte smerom dolava alebo doprava.
3. Uvolnite joystick pre zastavenie sedacky.

4.3 Nudzové zastavenie

@ VYSTRAHA

Nezosadajte zo sedacky na schodoch, ani v pripade poruchy. Zosadajte zo sedacky len v parkovacich bodoch.

A UPOZORNENIE

Neodstranuijte joystick z riadiacej jednotky ruénej opierky v pripade bezného pouzivania. Odstrafte joystick z riadiacej
jednotky rucnej opierky len v pripade nudze. Schodiskova sedacka nefunguje pokial je joystick odstraneny z riadiacej
jednotky.

+  Pre zastavenie sedacky v pripade nudze, odstrarite joystick z riadiacej jednotky opierky.
+  Pre opatovny pohyb sedacky, pripojte joystick spat na riadiacu jednotku.

13



4.4 Postavenie sa a zlozenie sedadla

3 4
t \ iy
b A S
| ‘-_q‘«“ “ :‘:53' 'A‘\l

4.5 Resetovanie sedacky
V zavislosti od frekvencie pouzivania je potrebné sedacku resetovat’ kazdych 20 mesiacov. Ked’ je
potrebné sedacku resetovat’, ukazovatel’ stavu na riadiacej jednotke ru¢nej opierky blikéa zelenym

svetlom.

* Aby ste resetovali sedacku, odstrante joystick z riadiacej jednotky ru¢nej opierky a znovu ho
vlozte spit’ do riadiacej jednotky.

14



5. Udrzba

5.1 Cistenie schodiskovej sedacky
Pravidelne Cistite sedacku - sedadlo, opierku chrbta, ruénu opierku, podlozku ndh, bezpeénostny, pas, kryt motora - s

makkou, vihkou handrikou. V pripade potreby pouZite saponat.
Zabrarite usadaniu prachu na riadiacej jednotke rucnej ipierky a privlacej a parkovacej stanici.
Pravidelne odstrariujte vysavaéom prach zo schodov a drahy.

5.2. Vymena batérii

@ VYSTRAHA

*  Vymeiite batérie nacas, aby ste predisli neakanému zastaveniu sedacky.
*  pouzivajte iba uvedeny typ batérii.
« Vpripade potreby kontaktujte dodavatela ohlfadom vymeny batérii.

5.2.1 Riadiaca jendotna na ru¢nej opierke (iba RF modely)
Riadiaca jendotka na ruénej opierke pouziva batérie 2 C/R14. Priblizne po 12 mesiacoch (v pripade CastejSieho
pouZivania aj skor) sa na sedacke zobrazi VYSTRAHA o vybijani batérii. Vymefite ich.

Ak su batérie blizko vybitia a vy zapnete joystick, ukazovatel stavu zablika zelenym svetlom, nasledne ervenym (s
rychlym preruSovanym pipanim) a nakoniec bude svietit nepretrzitym zelenym svetlom. MéZete dokoncit presun na
sedacke. Sedacka zastane v parkovacom bode. Mézete sedacku pouzit az do vopred naprogramovaného parkovacie
bodu.

Ak zapnete joystick ked sa seda¢ka nach&dza vo vopred naprogramovanom parkovacom bode, ukazovatel stavu
zablika ¢ervenym svetlom (s rychlym preruSovanym pipanim). Sedacku uz neméze pouzit.

@ VYSTRAHA

+ Vpripade, ze sedacka zastane pocas jazdy na schodoch, okamZite vymerite batérie.
+  Opierka ruk, na ktorej sa nenachadza riadiaca jednotka, obsahuje nahradné batérie. Po vymene batérii vlozte do
priestoru pre nahradné batérie nové.

| ‘n | \
'T f | Z

15



5.2.2 Privolavacie zariadenie

Privolavacie zariadenie pouziva 2 C/R14 batérie. Priblizne po 12 mesiacoch vymerite batérie.

Ak su batérie blizko vybitia a vy stlaCite nejaké tladidlo, ukazovatel stavu zablika zelenym svetlom, nasledne ¢ervenym
(s rychlym preruSovanym pipanim) a nakoniec bude svietit nepretrzitym zelenym svetlom. MéZete dokoncit presun na
sedacke. Sedacka zastane v parkovacom bode. Sedacku méZete pouZivat kym sa betérie nevybiju.

1. Otvorte kryt na batérie

2. Vlymerite batérie

Zatvorte kryt na batérie

@ VYSTRAHA

V pripade, Ze sa batérie vybijl a ndhradné batérie nie su k dispozicii, nezosadajte zo sedacky na schodoch, ani v
pripade poruchy. VZdy pouZzite elektronické zariadenie spustanie sedacky.

POZNAMKA
Po vymene batérii zakupte nové nahradné batérie hned ako to bdue mozné.

5.3 Casovaé Gdrzby
Schodiskova sedacka je vybavené ¢asovaéom udrzby pre zaruCenie optimalne bezpeénosti. Priblizne po 20 mesiacoch

(v pripade CastejSieho pouzivania aj skor), zaCne fungovat Casovac udrzby.

Ak zadata prikaz pomocou jednej z kontroliek, ukazovatel stavu zablika zelenym svetlom, nasledne ¢ernym (s rychlym
preruSovanym pipanim) a nakoniec bude svietit nepretrzitym zelenym svetlom. Sedacka sa pohne so sekundovym
oneskorenim.

1. Odstranite joystick z riadiacej jednotky na ru¢nej opierky

2. Pockajte aspori 1 sekundu

3. Vlozte joystick spat do riadiacej jednotky na ruénej opierke

UPOZORNENIE

Ak nevykonate tieto kroky pri priemernom pouZzivani po priblizne 24 mesiacoch, ozve sa nepretrzité
pipaniea ukazovatel stavu vykonanej kontroly bude svietit na ¢erveno. MoZete dokondit presun na
sedacke. Sedatka zastanena bezpenom mieste.

1. Odstrarite joystick z riadiacej jednotky na rucnej opierky

2. Pockajte aspori 1 sekundu

3. VloZte joystick spat do riadiacej jednotky na ruénej opierk
16



6 Signaly

6.1 Signaly na kryte motora

SIGNAL

VYZNAM

CINNoOST

NepretrZité modré

Sedacka je zapnuta.

Ziadne svetlo

Sedacka je vypnuta

Zapnite sedaCku pomocou zariadenia
na elektrické spustanie

6.2 Signaly na riadia

cej jednotke na ruénej opierke

SIGNAL

VYZNAM

CINNOST

NepretrZité zelené
svetlo

Joystick sa pouziva a sedacka sa
pohybuje alebo sa bude pohybovat

Blika zelené svetlo

Blikajuce zelené svetlo sa za sekundu
zmeni na blikajuce Cervené svetlo.
Batérie su vybité.
into a flashing red light within
seconds. The batteries are empty.

Viymerite batérie v riadiacej jednotke na
ruénej opierke. Vid &ast 5.2. ,,Vymena
batérii”.

Ak sa tato sitacia vyskytne pocas
pohybu sedacky, zostupte so sedackou
nizSie pomocou elektrického spustania

NepretrZité Cervené

Vypnite a znovu zapnite sedacku.
Ak sedacka nereaguje, kontaktujte
dodavatela. Ak sa tato situécia vyskytne

svetlo Porucha poc&as pohybu sedacky, zostupte so
sedackou nizSie pomocou elektrického
spustaca.
Bliké Cervené svetlo Sedacka je vypnuta Zapnite sedacku pouzitim zariadenia

na elektrické spustanie.

Blika éervené svetlo

+

rychle preruSované
pipanie

Sedacka narazila na prekazku a
zastavila sa.

Presunte sedacku opaénym smerom

do parkovacieho bodu. Pred pouzitim

sedacky sa uistite, Ze sa na schodoch
nenachadzaju Ziadne prekazky.
the stairs are free of obstacles.

2-tonové pipanie s
dlZkou 3 sekundy,
opakuje sa kazdych 13
sekund

Sedacka sa nenachadza v bode
nabijania.

Presurite sedacku do bodu nabijania.
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NepretrZité oranZové

Rédio frekvencia narusena neznamym

Vypnite zariadenie, ktoré rusi radio
frekvenciu a pokuste sa pohnut znovu

svetlo zariadenim. so sedackou.
6.3 Signaly na privolava¢i
SIGNAL VYZNAM CINNOST
Nepretsr\fgﬁozelene Sedacka bola pred tym ovladana inym Pockajte, sedacka sa za 10 sekund

+ pomalé pipanie

riadiacim zariadenim.

pohne.

Blika éervené svetlo

Sedacka je ovladana z inyho riadiaceho
zariadenia.
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7 Technické parametre

Maximélna povolend nosnost 125 kg (275 Ibs)

Rychlost jazdy (nominaina) 0,1 m/s (20 ft/min)

Hluénost 67 dB(A)

Elektricky systém

Napajanie Trieda 2

Vstup: 230 VAC, 0.35A, 50 Hz
Vystup: 35VDC, 1700 mA
Vstup: 120 VAC, 70 W, 60Hz
Vystup: 35 VDC, 1700 mA

Podmienky prostredia

Okolita teplota 5-40°C (41-104 °F)

Relativna vlhkost 20 - 80%

Batérie (schodiskova sedacka)

Typ batérie NP7-12LFR / NP7-12TFR: 12 V
Pocet batérii 2
Cas nabijania 16 hodin

Kapacita 10 ciest

(125 kg (275 Ibs), vyk3a 1 poschodie, vertikalny Start
v spodnej asti schodiska, horizontélne zastavenie v
hornej asti)

Batérie( riadiaca jednotna na ruénej opierke)

Typ batérie CIR14:15V

Pocet batérii 2 (+ 2 nahradné batérie)

Batérie (privolavac)

Typ batérie C/IR14:15V

Pocet batérii 2
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8 EC - Vyhlasenie o zhode

ThyssenKrupp Accessibility BV prehlasuje, Ze:

Flow2 schodiskova sedacka (reklamné meno Swing) so sériovym ¢islom 340000 do 999999, spifia relevantné EC
smernice

¢ Smernica 2006/42/EC Strojové zariadenia
+  Smernica 2006/95/EC - elektrické zariadenia nizkeho napétia

+  Smernica 2004/108/EC - EMC (elektromagneticka kompatibilita)
+  Smernica 1999/5/EC - o radiovych zariadeniach
*  RoHS Smernica 2011/65/EU

Opravnena osoba pre zostavenie stuboru: W.L.A. van Engelen

ThyssenKrupp Accessibility BV

Notifikovany organ Liftinstituut BV
Buikslotermeerplein 381
1025 XE Amsterdam
(The Netherlands)

EC-type examination certificate:
NL06-400 -1001-061-03 Rev.3

Harmonizovana norma EN 81-40 2008

Iné normy a Specifikacie EN 81-1/2A1 2006, EN 300-220-1V2.1.1 2006-04,
EN 61001-3-2, EN 61001-3-3 A1 2001,

EN 61001-6-1, EN 61001-6-3 A11 2004,

EN-IEC 61508-1/7 2001, EN-IEC 60204-1 2006,
ISO 9386-2 / 1ISO 14121-1 (Risk Assessment)

Krimpen aan den lJssel, 3 June 2013

Generalny riaditel

H.R. Dreesch

ThyssenKrupp Accessibility BV Telefon: +31 (0)180 530 900
Van Utrechtweg 99, 2921 LN Fax: +31 (0)180 530 901
P.O. Box 754, 2920 CB E-mail: info@tkacc.nl
Krimpen aan den lJssel Web: www.tkacc.nl
(Holandsko)
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Banka: The Royal Bank of Scotland

(RBS) CoC number (ICO): 24324608
) VAT number (IC
Ucet: 49.77.69.395 DPH): NL8000.57.788.B08

VSetky naSe ponuky a dohody sa riadia V8eobecnymi obchodnymi podmienkami holandskej asociacie vytahov a
eskalatorov inzinierstva (Nederlandse Vereniging voor Lift- en Roltraptechniek) v Zoetermeer, zapisana v Obchodne;j

komore v Haagu.
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9 Kontakt

Pre informéacie, kotré sa nenchadzaju v tomto manuale, prosim kontaktujte dodavatela:

Teleféonne Eislo:

- '

Pre o najrychlejSiu pomoc, majte prosim pri kontaktovani nasich servisnych pracovnikov
nasledujtce informécie pri sebe:

Meno UzZivatela:
TelefOnne Cislo:
CISlo MONtAZE:

Typ schodiskovej sedaCky:

Opis problému:
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Vyrobca

ThyssenKrupp Accessibility BV Van Utrechtweg 99, 2921 LN P.O. Box 754, 2920 CB Krimpen aan
den IJssel

(The Netherlands)

Telefén: +31 (0)180 530 900
Fax: +31 (0)180 530 901
E-mail: info@tkacc.nl
Internet: www.tkacc.nl
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